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Polscy filmowcy niezwykle rzadko interesujg si¢ sprawami Ukrainy. Jesli juz si¢ na
to decyduja, zwykle nie potrafig zrezygnowac¢ z historycznych resentymentdw, pro-
tekcjonalnosci badz ostentacyjnego poczucia wyzszosci. Pozostaje nadzieja, ze na
zmiane tego stanu rzeczy znaczaco wptynie gltos§ny Wolyn Wojciecha Smarzowskie-
go, ktory opowiada o wydarzeniach stanowiacych jedng z najwazniejszych przy-
czyn nieporozumien pomiedzy naszymi narodami.

Poki co, musimy natomiast zadowoli¢ si¢ pojedynczymi symptomami zwick-
szonego — zapewne takze za sprawa sprzyjajacego klimatu politycznego i zaanga-
zowania polskich dyplomatow w sprawy Euromajdanu — zainteresowania polskich
filmowcow sprawg Ukrainy. Nie chodzi tu wytacznie o tworczosé Jerzego Hoff-
mana, ktora jest dla tematu istotna tak bardzo, ze doczekata si¢ w niniejszym to-
mie osobnego opracowania. Warto podkresli¢ natomiast, ze na polskich festiwalach
filmowych regularnie prezentowane sa kolejne dzieta z dorobku najglosniejszego
obecnie tworcy legitymujacego sie¢ paszportem ukrainskim — Siergieja Loznicy?.
Wiegzi rezysera z naszym krajem zacies$niajg si¢ wrecz do tego stopnia, ze warszaw-
ska firma Against Gravity znalazla si¢ wsrdéd wspotproducentéw dwoch dokumen-

I W okresie powstawania tekstu film Smarzowskiego wciaz pozostawat w przygotowaniu.
2 Jego tworczo$é doczekata sie oméwienia w jednym z poprzednich numerdw ,,Studiéw Filmo-
znawczych” (nr 35).
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tow z jego dorobku — Majdanu. Rewolucji godnosci (2014) i — pokazywanego
premierowo na prestizowym festiwalu w Wenecji — Wydarzenia (2015).

Potrzebeg prezentowania filmow ukrainskich i opowiadajacych o Ukrainie wy-
raza rowniez coraz wiecej rodzimych festiwali filmowych. W programie 16. Letniej
Akademii Filmowej w Zwierzyncu w 2015 roku znalazta si¢ — liczaca 12 tytulow
— sekcja ,,Ukraina z bliska i z oddali”. W tym samym roku ,,dzien ukrainski” miat
miejsce takze podczas 42. Inskiego Lata Filmowego.

Z punktu widzenia niniejszej pracy najistotniejsze beda jednak poswiecone
Ukrainie filmy stworzone przez polskich rezyserow. Zdecydowana wigkszos¢ spo-
$rod nich stanowig niskobudzetowe, realizowane najczesciej na zlecenie telewizji
dokumenty. Filmy te nie przedstawiaja soba wigkszej wartosci artystycznej, lecz
mogg odgrywac istotng role edukacyjng i poznawczg. Wiele sposrdd nich przybliza
sylwetki zapomnianych postaci, ktore w przesztosci dziataty na rzecz pojednania
polsko-ukrainskiego. Inna, pokazna grupa filméw odnosi si¢ do rzezi wotynskiej
1 jej nastepstw, ale o drazliwych kwestiach opowiada w tonie dalekim od oskarzy-
cielskiego, a zamiast pogltebiac¢ podziaty, dazy do oczyszczenia i dialogu. Z satys-
fakcja nalezy odnotowaé zwigkszajaca si¢ w ostatnich latach liczbg poruszajacych
tematyke ukrainskg filméw dokumentalnych o ambicjach artystycznych.

Duzo gorzej wyglada, niestety, sytuacja na gruncie kina fabularnego. Watki
ukrainskie pojawiaja si¢ zwykle wylgcznie na marginesach filmow wojennych badz
tych opisujacych realia wspotczesne. Na domiar zlego bohaterowie narodowosci
ukrainskiej zwykle traktowani sg w nich z niechecia, rezerwuje si¢ dla nich kate-
gorie czarnych charakteréw badz ludzi stabych, godnych pogardy, osmieszenia czy
— w najlepszym razie — pobtazliwego wspotczucia.

Demonstrowana, nawet jesli mimowolnie, przez polskich rezyseréw wyzszos¢
wobec ukrainskich sgsiadow pozostaje obarczona wstydliwym pigtnem perspektywy
neokolonialnej. Wypada zalowac, ze nie znalazt si¢ jeszcze dotychczas tworca, ktory
zdecydowatby sie ja otwarcie i stanowczo skrytykowaé. Pewne pocieszenie stanowi
fakt, ze takie dziatania zostaty podj¢te juz na innych polach — nauki i literatury. W tym
pierwszym przypadku mowa o — opublikowanym pierwotnie na famach ,,Nowej Kry-
tyki” w 2011 roku — artykule Bogustawa Bakuly — Polska kolonialna przesztos¢
dzisiaj. W drugim — o glosnej ksiazce Ziemowita Szczerka Przyjdzie Mordor i nas zje,
czyli tajna historia Stowian. Brawurowo napisana, taczaca autentyzm i konfabulacje,
utrzymana w stylu reportazu ,,gonzo” publikacja dosadnie pi¢tnuje pelne uprzedzen
spojrzenie czgsci Polakéw na Ukraing. Trudno odmowié gorzkiej racji autorowi, gdy
wktada w usta ukrainskiej bohaterki stowa skierowane pod adresem polskiego turysty:

To ja ci powiem, dlaczego tu przyjezdzacie — przyjezdzacie tutaj, bo w innych krajach si¢

z was $mieja. I maja was za to, za co wy macie nas: za zacofane zadupie, z ktérego si¢ mozna

ponabijaé. I wobec ktérego mozna poczué wyzszo$é>.

3 7. Szczerek, Przyjdzie Mordor i nas zje, czyli tajna historia Stowian, Krakow 2013, s. 37.
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Czy tego chcemy, czy nie, obraz Ukrainy widziany oczyma przepetnionych
wyzszo$cig kulturowa bohaterow Szczerka to wizja typowa dla sporej czesci pol-
skiego spoteczenstwa. Nic dziwnego, ze reprodukuje ja takze kino. W reakcji na te
sytuacje warto — w $lad za autorem Mordoru — zwalcza¢ krzywdzace stereotypy,
a takze propagowac filmy, ktore wychodza im na przekor i przedstawiajg ukrainska
rzeczywisto$¢ w sposob uczciwy 1 dojrzaty. Nie bedzie przesada stwierdzenie, ze
wlasnie te dwa cele w gldwnej mierze przyswiecajg niniejszemu artykutowi.

PRZELAMYWANIE BARIER

Do rezyseréw najbardziej zywo zainteresowanych tematyka ukrainska nalezy
z pewnoscia lubelski dokumentalista, a takze pomystodawca i wieloletni dyrektor
festiwalu ,,Rozstaje Europy”, Grzegorz Linkowski. Zrealizowane przez niego filmy
promuja postawe wyzbyta etnocentryzmu, podkreslajaca wielokulturowos¢ Ukra-
iny 1 doceniajaca wysitek osob, dzigki ktérym na jej ziemiach przez wiele lat zyty
obok siebie osoby réznych narodowosci i religii.

W dorobku Linkowskiego znajduje si¢ miedzy innymi zrealizowany w 1998 roku
film Bardzo przyjemne miasto, probujacy przyblizy¢ widzom fenomen Lwowa.
Miejsce to pozostaje w polskiej kulturze silnie zmitologizowane i traktowane jest
niekiedy z niezamierzenie karykaturalng nostalgia, ktora kryje w sobie podskdérng
wrogo$¢ wobec jego obecnych gospodarzy. Tego rodzaju praktyki wykpit nieza-
wodny Szczerek, ktory pisat w Mordorze:

Po rynku dreptali starsi Polacy: lokalni i przyjezdni. Mozna bylo od razu rozrézni¢, kto
jest kim. Ci przyjezdni tazili powoli, z namaszczeniem, nieco natchnionym krokiem i potgtosem

narzekali. Glo$no chyba jednak si¢ bali. Mieli pretensje, ze rozjebane, ze zniszczone, ze UPA, ze

Bandera. Jeczeli, ze Jatta i Stalin. Mendzili, ze Szczepcio i Toficio®.

Na szczgscie, w kontrze do — zapewne wcigz popularnej wérod wielu Pola-
kow, opisanej przez Szczerka — wizji ostatnimi czasy powstaja w polskiej kulturze
znacznie bardziej ztozone obrazy Lwowa. Jeden z nich stanowi napisany przez Zan-
n¢ Stoniowska, ukrainska autorke, zamieszkata w Krakowie i tworzaca w jezyku
polskim, Dom z witrazem. Miasto stanowi w tej ksigzce nie tylko tlo dla ptomienne-
go romansu dwojki kochankow, lecz ze swoimi pigknymi zabytkami i pogmatwang
historig urasta do rangi istotnego bohatera opowiesci. Stoniowska zrobita tez wiele,
by udowodnié, ze rownie atrakcyjna i bogata w wydarzenia co przeszto$¢ jest tak-
ze wspotczesna codziennos¢ Lwowa i Ukrainy. Dos¢ powiedzieé¢, ze zdecydowata
si¢ nawet na dopisanie do powiesci epilogu, ktorego akcja toczy si¢ juz w czasach
ogarniajacych kraj protestow przeciwko rezimowi Janukowycza.

Co najmniej roéwnie interesujacg wizje Lwowa odnajdziemy we wspomnianym
filmie Linkowskiego. Rezyser, w towarzystwie kilkorga swych rozmowcow, za-

4 Ibidem, s. 12.
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chwyeca si¢ zabytkami, ale nie unika réwniez odwiedzin w mniej reprezentacyjnych
zakatkach miasta. Cho¢ dostrzega istniejace w nim po dzi$ dzien $lady polskosci,
wicksza wage przywigzuje do opowiesci o dawnych czasach, w ktérych w mie-
$cie zgodnie zyli obok siebie Ukraificy, Polacy, Zydzi, Niemcy, Wegrzy, Ormianie
i Rosjanie. Zgodnie z wizjg Linkowskiego, $cieranie si¢ tak r6znych kultur dopro-
wadzito do wytworzenia si¢ we Lwowie swoistego mikrokosmosu, w ktorym wy-
ksztalcita si¢ osobna mentalno$¢ i nietypowy system wartosci. Zar6wno w samym
filmie, jak i w towarzyszacych mu wywiadach rezyser lubi na przyktad podkreslac,
ze podczas I wojny $wiatowej lwowskie gazety wigcej miejsca niz doniesieniom
z frontu poswigcaty wiesciom o paralizujagcym miejskie zycie braku kawy. Latwo
zorientowac si¢, ze tego rodzaju cudowna, anegdotyczna gaweda rowniez prowa-
dzi do mitologizacji Lwowa, tyle tylko ze czyni w sposob pozbawiony charaktery-
zujacych niektore polskie narracje odchylen nacjonalistycznych. Prawdopodobnie
wlasnie to wystarczylo, by pozornie bezpieczny, nieszkodliwy film wywotal swego
czasu spore kontrowersje. W jednym z wywiadow ironicznie odniost si¢ do nich
sam Linkowski:

Wezesniej zrobitem Bardzo przyjemne miasto — film o Lwowie, po ktérym zaatakowato
mnie Stowarzyszenie Przyjaciot Lwowa ,,Semper Fidelis”. Stwierdzili, ze film zostal zrobiony
na zamowienie stuzb specjalnych Ukrainy, §mieszna zupetnie historia. Nie miescito im si¢ w glo-
wach miasto Lwow, ktére do XVII wieku miato tylko i wytacznie liturgie w jezyku niemieckim,
miasto, w ktorym miastotworczym elementem byli rowniez Zydzi i bardzo znani Ukraincy. Rola
dokumentalisty jest uderzanie w mity, w stereotypy. A w ogole co to za stwierdzenie ,,semper

fidelis” — komu wierni? Zawsze wierni czemu? Chyba takiej mitycznej postaci polskosci, jaka
chce nam narzucaé jaki$ megapedagog, ktory wyciagnat jg z Sienkiewiczowskiej lektury.

Klopoty rezysera wydaja si¢ godne wspomnienia o tyle, ze bardzo wiele spo-
$rod dokumentow zrywajacych z czarno-biala wizja historii prowokuje gwattowne
reakcje skrajnie prawicowej czes$ci organizacji polonijnych i kresowych. Tego ro-
dzaju dziatania wptywaja negatywnie na relacje polsko-ukrainskie i obnizajg po-
ziom merytorycznej debaty o wspolnej przesztosci.

Sam Linkowski udowodnil jednak, ze nie boi si¢ kontrowersji. W 2009 roku
zrealizowat film Niewygodny poswiecony, wzbudzajacej do dzi$ skrajne emocje,
postaci greckokatolickiego arcybiskupa Andrzeja Szeptyckiego. Watpliwosci wo-
kot tej postaci po dzi$ dzien budzi epizod zwigzany z poparciem udzielonym przez
duchownego Adolfowi Hitlerowi. Szeptycki miatl na przyktad wysta¢ Fiihrerowi
list gratulacyjny z okazji zdobycia przez Wehrmacht Kijowa. Metropolita p6zniej
przyznat si¢ jednak do btedu, a poczatkowa sympati¢ wobec nazistow thumaczyt
btedna kalkulacja polityczng i szukaniem poparcia dla idei utworzenia ukrainskiej
panstwowosci, ktorg glosit jeszcze w czasach przedwojennych. Przede wszystkim

5 Rozmowa z Grzegorzem Linkowskim, http://www.umcs.pl/pl/rozmowa-z-grzegorzem-linkow-
skim,6052.htm (dostep: 1 pazdziernika 2015).
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jednak Szeptycki zapisatl si¢ w historii ze wzgledu na ogrom pomocy, ktorej udzielit
ukrywajacym sie przed Holokaustem Zydom.

Cho¢ Linkowski stylizuje Niewygodnego na kryminat i stara si¢ uchwycié¢
niejednoznacznos$¢ postaci Szeptyckiego, mozna zorientowac si¢, ze darzy swego
bohatera sympatig. W swoim filmie zwraca uwage na nienaturalnie dtugi czas trwa-
nia zarowno procesu beatyfikacyjnego hierarchy, jak i procedury przyznania mu
medalu Sprawiedliwego wsrod Narodéw Swiata. Przede wszystkim jednak podkre-
$la ztozonos¢ biografii swojego bohatera, ktory w jednostkowym zyciorysie skupia
dylematy catej rzeszy swoich rodakoéw szukajacych w czasie wojny okazji do uzy-
skania niepodlegtosci, a takze majgcych w sobie empati¢ i wrazliwo$¢ na krzywde
drugiego cztowieka.

Przyjacielem Szeptyckiego, lecz rowniez osobg pozbawiong podobnych bio-
graficznych dwuznacznosci, byt ksigdz Emilian Kowcz — bohater innego filmu
Linkowskiego — Proboszcz Majdanka. Katolicki duchowny dziatajacy na terenie
Ukrainy zainteresowal rezysera, gdyz wcielat w zycie bliskie mu idee ekumenizmu.
W trakcie wieloletniej postugi doprowadzit do zblizenia prawostawia, katolicyzmu
i judaizmu. Swoja misje¢ kontynuowat nawet, gdy zostal wiezniem obozu koncen-
tracyjnego w Majdanku. Cho¢ wiele 0sdb proponowato mu pomoc w wydostaniu
si¢ z obozu, Kowcz konsekwentnie odmawiat. W cytowanym w filmie liscie pisat:

Nie mogg stad odejs¢, bo jestem tu potrzebny. Ci nieszczesliwi ludzie, ktorych sg tu tysig-
ce, potrzebuja mnie. Jestem ich jedyna pociecha. Zosta¢ tu jest moim obowigzkiem. Wszyscy
jesteSmy tu rowni: Polacy, Zydzi, Ukraincy, Rosjanie, Litwini czy Estoficzycy. Jestem tu teraz

jedynym kaptanem, nie moge¢ sobie wyobrazi¢, co oni by beze mnie zrobili. Tutaj widz¢ Boga,

ktory jest jeden dla nas wszystkich bez wzgledu na nasze religijne odmiennoéci®.

Przypominanie zyciorysu Kowcza i innych postaci jego pokroju stanowi naj-
lepsza metod¢ do osiggnigcia przyswiecajacego Linkowskiemu celu, a mianowicie
budowania mostéw pomi¢dzy Polakami a Ukraincami.

Filmy biograficzne oséb zastuzonych dla relacji polsko-ukrainskich oraz mato
znane wydarzenia ze wspolnej historii obu krajow stanowia domene¢ Mirostawa
Chojeckiego. Wérdd dokumentow zrealizowanych przy udziale tego producenta
i zastuzonego dziatacza Komitetu Obrony Robotnikow znajduje si¢ miedzy in-
nymi Trudne braterstwo z 1998 roku. Film w rezyserii Jerzego Lubacha opowia-
da o szczegotach sojuszu zawartego w 1920 roku pomiedzy Jozefem Pitsudskim
a ukrainskim atamanem Semenem Petlurg. Na mocy owych ustalen oba narody
wystapity rami¢ w rami¢ przeciw bolszewickiej Rosji i wspolnie powstrzymaly
ekspansje komunizmu. Na szczeg6lng uwage zastuguje fakt, ze pomystodawcg po-
wstania filmu byt sam Jerzy Giedroyc, ktory wielokrotnie przejawiat szczerg troske
o dobro Ukrainy. Widoczne w Trudnym braterstwie wsparcie wielkiego autorytetu

6 U. Buglewicz, Proboszcz Majdanka, ,, Tygodnik Katolicki Niedziela”, http://www.niedziela.pl/
artykul/81714/nd/zdjecia (dostep: 1 pazdziernika 2015).
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to zreszta jedna z najskuteczniejszych metod pozwalajacych na zwalczanie wzajem-
nych uprzedzen’.

Z dokumentow zrealizowanych przez Chojeckiego na uwagg zasluguje z pew-
noscig takze Zaufany Pitsudskiego z 2014 roku — kolejny film o nietuzinkowej
jednostce, ktorej dziedzictwo moze by¢ dzi§ pomocne w zblizaniu do siebie kultury
polskiej i ukrainskiej. Bohaterem dokumentu Jolanty Kessler-Chojeckiej jest Hen-
ryk Jozewski — polityk, ktory godzit dzialania na rzecz niepodleglosci Ukrainy
z bezwzgledna lojalnosciag wobec Marszatka. Na przetomie lat 20. i 30. tytutowy
bohater Zaufanego pehit funkcje wojewody wotynskiego. Co ciekawe, uwazat,
ze to wlasnie ten region powinien staC si¢ przestrzenig porozumienia pomigdzy
Ukraincami a Polakami, dbal o rozwdj ukrainskiej autonomii, lecz jednoczes$nie
powsciagal zapedy tamtejszych organizacji nacjonalistycznych.

ZABLIZNIANIE RAN

W obliczu fiaska polityki Jozewskiego Wolyn stat sic w 1943 roku przestrzenia
krwawej rzezi, ktorej nastepstwa do dzi$ ktada sie cieniem na stosunkach polsko-
-ukrainskich. Nad przyczynami tego stanu rzeczy w jednym z rozdzialow swojej
ksigzki Barszcz ukrainski zastanawia si¢ kijowski korespondent Polskiego Radia,
Piotr Pogorzelski. Autor pisze migdzy innymi:

Przez wiele lat o Wolyniu na Ukrainie nie méwiono niemal nic. W czasach ZSRR byt to te-
mat tabu. Teraz, podobnie jak inne tematy historyczne, zostat on zepchnigty do specjalistycznego
getta, skad czasem jest wyciggany przez roznej masci politykow (...)8.

Na poprawe stanu $wiadomosci w kwestii rzezi wolynskiej moze wplyna¢ bar-
dzo duza ilos¢ poswieconych sprawie polskich filmow dokumentalnych, ktore by-
waja prezentowane rowniez na Ukrainie. Do najciekawszych sposrod nich naleza te
tytuty, ktére stronig od jednoznacznej wizji historii i — cho¢ nie usprawiedliwiaja
Ukraincéw — probuja naswietli¢ kontekst, w jakim dopuscili si¢ swoich bestial-
skich czynéw. W postawie potomkow ofiar wolynskiego ludobojstwa dopatruja si¢
natomiast gotowosci do wybaczenia.

Do takich wiasnie filmow nalezy zrealizowane w 2013 roku Wybaczy¢ wszelkie
zfo w rezyserii wspomnianego juz Grzegorza Linkowskiego. Polski dokumentalista
odstania mato znane fakty dotyczace zawartych w 1945 roku porozumien pomigdzy
Armig Krajowa a UPA. Na mocy tamtych ustalen zaprzestano bratobojczych walk
na Wotyniu i zdecydowano si¢ sprzymierzy¢ przeciwko sowieckiemu okupantowi.

7 W serialu Jerzego Hoffmana /920 Bitwa warszawska (2011) jest pigkny portret sotnika Krysz-
kina (granego przez Aleksandra Domogarowa), jednego z dowddcow oddziatéw Petlury, oraz jest tez
sugestywne ukazanie dobrych, przyjaznych relacji migdzy wojakami ukrainskimi i polskimi.

8 P. Pogorzelski, Barszcz ukrainiski, Gliwice 2014, s. 231.
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Linkowski wcielit w zycie brawurowy pomysl, by zamiast rozdrapywaé dawne
rany, skupi¢ si¢ na przestankach, ktore spowodowaty zakonczenie konfliktu. Cho¢
wowczas decydowat o tym glownie polityczny pragmatyzm, opisane w Wybaczy¢
wszelkie zto okolicznosci stanowig doskonaty punkt wyjscia do rozmoéw o pojedna-
niu i wspolnym egzorcyzmowaniu demondéw przesztosci. Charakteryzujace rezy-
sera przekonanie, ze dialog o polsko-ukrainskiej przesztosci jest mozliwy, znalazto
swoje odzwierciedlenie w strukturze filmu. Do udzialu w Wybaczy¢ wszelkie zto
Linkowski zaprosit bowiem reprezentujacych obie narodowosci historykow, kto-
rych narracja przeplata si¢ 1 tworzy skomplikowang, kompleksowa catos¢. O tym,
ze — jak w przypadku wielu dokumentow rezysera — nad opowiescig unosi si¢
chrzescijanski duch przebaczenia, Swiadczg koncowe fragmenty filmu. Linkowski
pokazuje w nich udajaca si¢ na Wolyn polska pielgrzymke, ktorej patronem pozo-
staje ksigdz Jerzy Popietuszko. Pelna zadumy, skromnosci i pokory atmosfera ostat-
nich scen pozwala wierzy¢, ze towarzyszace duchownemu hasto ,,Zto dobrem zwy-
cigzaj” w niedalekiej przysztosci zyska na Wotyniu szans¢ praktycznej realizacji.

Wiare te zdaje si¢ podziela¢ rowniez Wanda Koscia, zamieszkata w Londynie
dokumentalistka, ktora zrealizowata na Wotyniu film pod tytulem Moj przyjaciel
wrog (2014). Polska rezyserka ttumaczy geneze rzezi i nie pomija przy tym racji
strony ukrainskiej. Przede wszystkim jednak podejmuje temat Polakdéw ocalatych
z pozogi dzieki pomocy ukrainskich sgsiadow, ktorzy, czgsto z narazeniem zycia,
ukrywali ich przed rozwscieczonymi rodakami. Kamera Kosci towarzyszy potom-
kom ocalonych, ktérzy po latach przyjezdzaja na Wolyn, by spotkac¢ si¢ z rodzinami
dobroczyncow. Cho¢ rezyserka zdecydowata si¢ opowiedzie¢ o ludziach, ktorzy
w ekstremalnej sytuacji potrafili zachowaé cztowieczenstwo, zdaje sobie sprawe,
ze opisane przez nig sytuacje nalezaly do wyjatkow. Bol ludzi, ktérzy doswiadezyli
rzezi wotynskiej, jest zbyt duzy, by mozna bylo oczekiwac od nich, aby zapomnieli
o swych krzywdach. Jak méwi w jednym z wywiadoéw sama Koscia:

Mysle, ze od tych, ktorzy przezyli rzez, te wszystkie straszne rzeczy, trudno oczekiwac
wybaczenia. Janina, bohaterka filmu, opowiada, ze Ukraincy wymordowali 18 0s6b z jej rodziny.

Przezyta trojka dzieci, w tym ona. Mowi: naokoto nas jest pustka. Moje dzieci nie miaty babé,

dziadkéw, ciotek. Potrzeba kilku pokolen, zeby te struktury rodzinne odbudowaé?.

Jednoczesnie jednak rezyserka daje wyraz przekonaniu, ze zgoda powinna stac¢
si¢ domeng nastgpnych pokolen. Podobnie jak Linkowski w Wybaczy¢ wszelkie
zlo, postanawia zakonczy¢ swoj film obrazem pelnym nadziei. W Moim przyjacie-
lu wrogu z calg pewnoscig niesie ja widok polskich i ukrainskich dzieci wspolnie
sprzatajacych groby ofiar rzezi.

9 'W. Koécia, Robie filmy, nie uprawiam polityki, rozmowe przepr. Magdalena Rigamonti, Dzien-
nik.pl, http://wiadomosci.dziennik.pl/historia/artykuly/492255,wanda-koscia-o-rzezi-na-wolyniu-ban-
dera-nie-moze-byc-bohaterem.html (dostgp: 1 pazdziernika 2015).
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Interesujacy pomyst na oddanie skomplikowania rzezi wolynskiej miata
Agnieszka Arnold. Znana dokumentalistka zdecydowata si¢ na realizacje dyptyku,
na ktory ztozyly si¢ filmy Oczyszczenie 1 Przebaczenie (oba zrealizowane w roku
2003). Pierwszy z nich prezentowatl opisywane wydarzenia z perspektywy polskiej,
drugi — z ukrainskiej. Takie podejscie do podejmowanego zagadnienia wypetnia
— wyrazone w jednym z wywiadéw — tworcze credo artystki:

Nie istnieje czarno-biala rzeczywistoéé. Zadnego wydarzenia nie daje si¢ oceni¢ jedno-
znacznie. A to jest putapka, w ktora bardzo tatwo wpas¢, gdy robi si¢ takie filmy, jak moje. Ja

mam obowiazek zrobi¢ wszystko, by spojrze¢ z kazdej perspektywy. Oceniac jest tatwo, chodzi
;10

o to, by nie budzi¢ ztych emocji

W Oczyszczeniu Arold towarzyszy w podrézy na Wolyn znanemu kompo-
zytorowi Krzesimirowi Debskiemu, ktory w trakcie rzezi stracit wielu cztonkow
swej rodziny. Wraz ze swoim bohaterem rezyserka spotyka ostatnich swiadkow
tamtych wydarzen, wystuchuje przerazajacych opowiesci i robi wszystko, by oca-
li¢ ich tragedi¢ od zapomnienia. Swietne przyjecie Oczyszczenia koresponduje
z kontrowersjami, ktore wzbudzita druga cz¢$¢ dyptyku. Przebaczenie prezentuje
punkt widzenia ukrainskich nacjonalistow i probuje naswietli¢ przyczyny, z jakich
sprzymierzyli si¢ z hitlerowcami i doprowadzili do rzezi wotynskiej. Niedtugo po
premierze pozbawiony znamion prowokacji zamyst Arnold, by po prostu wystu-
chac¢ racji drugiej strony konfliktu, zostat oprotestowany przez srodowiska nacjona-
listyczne, a rezyserke postawiono przed komisja etyki TVP.

Niepotrzebna wrzawa towarzyszaca dokumentowi Arold, tak jak i kilku in-
nym filmom o wspoélnej historii dopuszczajacym do glosu strong ukrainska dowodzi
nie tylko tego, ze tytutowe Przebaczenie wciaz jeszcze pozostaje w sferze marzen
i niezrealizowanych planéw. Przede wszystkim udowadnia réwniez, ze postawa
niektorych srodowisk w Polsce utrudnia debatg na temat wzajemnych relacji w tym
samym stopniu, co oburzajace nas glosy chwalgce Stepana Bandere i rehabilitujace
dziatania UPA. Kontrowersje te na szczg¢$cie nie powstrzymuja rezyserow przed ich
wazng i potrzebng praca.

W STRONE WSPOLCZESNOSCI

Tematyka ukrainska interesuje nie tylko dokumentalistow zajmujacych si¢ prze-
szto$cig. Coraz czesciej rezyserow inspiruje tez wspolczesna rzeczywisto$¢ naszych
wschodnich sgsiadow. Nie chodzi tu zresztg wytacznie o tworcoOw pracujacych na
zlecenie telewizji, lecz takze o tych, ktorzy kojarzeni sa z kinem artystycznym.

10 M. Zmijewska, Trudna pamie¢ — przeglgd filmow Agnieszki Arnold, ,Gazeta Wyborcza.
Biatystok™, http://bialystok.wyborcza.pl/bialystok/1,35235,6684723,Trudna_pamiec __ przeglad fil-
mow_Agnieszki Arnold.html (dostgp: 1 pazdziernika 2015).
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Nalezy do nich bez watpienia Pawet Lozinski, ktéry w 2002 roku zrealizo-
watl dokument Pani z Ukrainy. Niestety, film 6w nalezy do najstabszych i najbar-
dziej watpliwych etycznie tytutdéw w dorobku wybitnego skadinad tworcy. W Pani
z Ukrainy rezyser opowiada histori¢ kobiety, ktora zatrudnia w domu jako sprzatacz-
ke. Juz w punkcie wyjscia zaznacza uprzywilejowanie wzgledem bohaterki i obficie
korzysta z niego w kazdej kolejnej scenie filmu. Relacja pomigdzy przemawiajgcym
zza kadru Lozinskim, a panig Lesig to modelowy uktad pan—stuzaca, a okazywane
bohaterce zainteresowanie kazdorazowo pozostaje podszyte krzywdzaca ja pobtaz-
liwoscig.

Taka postawa rezysera az si¢ prosi o krytyke z pozycji postkolonialnych, kto-
rg przeprowadzila swego czasu Dobrochna Dabert. W artykule Czy mozliwe jest
dzisiaj w Polsce kino kolonialne? Przypadek Pani z Ukrainy Pawfa L.ozinskiego
badaczka pisze miedzy innymi:

Dokument pt. Pani z Ukrainy, w odrdznieniu od wczesniejszych realizacji Lozinskiego,
inaczej sprofilowat relacje miedzy bohaterem a realizatorem. W swoim filmie rezyser pozostat
poza kadrem, natomiast jego glos z offu jest styszalny na tyle wyraziscie, iz punkt widzenia ka-
mery da si¢ utozsamic¢ ze spojrzeniem rezysera. Niewidoczna fizyczno$¢ Lozinskiego ma w tym
przypadku istotne znaczenie, bowiem film rozgrywa si¢ w jego mieszkaniu, do ktorego przycho-
dzi Lesia, by posprzata¢ i ugotowac¢. Potowiczna obecnoscia domownika/realizatora zaktocone
zostaly standardowe relacje z bohaterka filmu dokumentalnego. Kamera w rgkach Lozinskiego
przestata by¢ przezroczystym medium, za pomoca ktérego pokazuje si¢ w sposob neutralny wy-
darzenia dziejace si¢ przed jej obiektywem. Wyczuwalna obecno$¢ pana domu, ktory wdaje si¢

w rozmowy z Lesia, kaze dostrzec w spojrzeniu kamery nie bezosobowe, zobiektywizowane
medium, ale samego Lozifskiego'!.

Nawet jesli protekcjonalny stosunek do pani Lesi pozostat niezamierzony przez
rezysera — styngcego przeciez raczej z okazywania bohaterom empatii i ciepta —
jego porazka powinna stuzy¢ za przestroge innym polskim tworcom podejmujgcym
problematyke ukrainska.

Podobne pulapki omineli tworcy dwoch wysoko ocenianych dokumentow
z 2014 roku — Piano 1 Dybuka. Rzeczy o wedrowce dusz. Pierwszy z nich, zre-
alizowany przez Vite Drygas, corke wybitnego dokumentalisty Macieja, to bodaj
najdojrzalsza reakcja polskiego kina na fenomen Euromajdanu. Rezyserce udato si¢
ukazac¢ specyfike antyrzagdowych protestow za pomoca wyjatkowo nos$nej metafory.
Drygas $ledzi losy tytutowego pianina, ktére miato petni¢ na kijowskim Majdanie
funkcje barykady zatrzymujacej kule stane pod adresem demonstrantéw. Odnale-
ziona przez rezyserke mioda pianistka zdecydowala si¢ jednak ocali¢ instrument
1 wykorzysta¢ go zgodnie z przeznaczeniem. Kazdego dnia przychodzita wigc na
Majdan, by doda¢ otuchy protestujacym i gra¢ dla nich Etiude rewolucyjng Chopi-
na. W sugestywnej wizji Drygas sztuka okazuje si¢ nadspodziewanie skutecznym

1D, Dabert, Czy mozliwe jest dzisiaj w Polsce kino kolonialne? Przypadek Pani z Ukrainy
Pawla Lozinskiego, ,,Porbwnania” 2013, nr 13, s. 157-166.
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or¢zem walki z wrogiem. Niejako mimochodem rezyserka, wzorem Siergieja Loz-
nicy i stynnego Majdanu. Rewolucji godnosci, obserwuje rowniez proces, w ktérym
muzyka integruje demonstrantow i pomaga im zbudowac poczucie wspoélnoty. Film
Drygas zostawia nas takze z nadzieja, ze oto wilasnie obserwujemy na Majdanie
upragnione narodziny spoteczenstwa obywatelskiego.

Piano mialo swojg premierg na tegorocznym Krakowskim Festiwalu Filmo-
wym (2015), gdzie spotkalo si¢ z entuzjastycznymi recenzjami. Filmem otwarcia
tej samej imprezy, nagrodzonym po6zniej Ztotym Lajkonikiem dla najlepszego fil-
mu dokumentalnego, okazatl si¢ Dybuk. Rzecz o wedrowce dusz. Rezyser Krzysztof
Kopczynski od dawna zdradzal zainteresowanie tematyka ukrainska. W jednym
z wywiadow thumaczyt:

Szukalem odpowiedzi na pytanie, dokad zmierza Ukraina. To mnie interesowato od bardzo
wielu lat. Napisatlem na ten temat artykut do paryskiej ,,Kultury” w 1989 roku po pierwszej
podrézy na Ukraing. Bylem zwigzany z mysleniem o Ukrainie jako o miejscu, ktore jest bardzo
wazne dla Polski, dla naszych interesow wschodnich, ale tez jako o miejscu, ktore ma w sobie
tajemnice!2.

Aby doszuka¢ sie prawdy o skomplikowanej ukrainskiej tozsamosci, Kop-
czynski wybrat si¢ do Humania. Miejsce to stynie z rzezi, ktéra w XVIII wie-
ku zgotowali Polakom i Zydom Kozacy. Po latach Gonta i Zelezniak, przywddcy
tamtych dziatan uwazani sg przez cze$¢ ukrainskich nacjonalistoéw za bohaterow
narodowych. Human zastynat jednak takze jako przestrzen dzialan stawnego zy-
dowskiego cadyka Nachmana. W Humaniu spoczgto cialo duchownego, ktory
swego czasu obiecal zbawienie kazdemu wyznawcy, ktory pomodli sig, zaspiewa
1 zatafnczy przy jego grobie. Z tego powodu w dniu $wigta Rosz Haszana ukrainskie
miasto staje si¢ terenem pielgrzymki kilkudziesieciu tysigcy chasydow. Dybuk...
nie jest jednak prosta opowiescig o dawnym miejscu kazni, ktore przeistoczylo si¢
w przestrzen radosci. Kopczynski podkresla, ze pielgrzymi czesto spotykaja si¢
z niechecig miejscowych i majg do nich pretensje o gloryfikowanie ktopotliwych
bohateréw z przesztosci. Wedtug Ukraincow przybysze z Zachodu emanuja z ko-
lei arogancja, na ktora pozwala im uprzywilejowanie ekonomiczne. Dybuk... nie
przyznaje racji zadnej ze stron i skupia si¢ na opisie ich trudnego, lecz nieunik-
nionego wspotistnienia. Przy okazji przemyca takze uniwersalng prawdg o pelnej
paradoksow ukrainskiej wielokulturowosci. Podczas seansu filmu Kopczynskiego
trudno oprze¢ si¢ wrazeniu, ze — pomimo wszelkich réznic kulturowych — cha-
sydzka perspektywa w wielu punktach pozostaje bardzo zbiezna z naszym spojrze-
niem na kraj wschodnich sgsiadow.

12 Krakowski Festiwal Filmowy: ,, Dybuk, czyli rzecz o wedréwce dusz” filmem otwarcia, http://
film.onet.pl/wiadomosci/krakowski-festiwal-filmowy-2015-dybuk-rzecz-o-wedrowce-dusz-filmem-
otwarcia/ (dostep: 1 pazdziernika 2015).
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W CIENIU UPRZEDZEN

W poréwnaniu z dokumentami, fabuty podejmujace watek ukrainski rozczaro-
wuja swoja rzadkoscia. Jesli juz jaki$ film zajmuje si¢ kwestig naszych wschod-
nich sgsiadow, zazwyczaj czyni to na marginesie, przez pryzmat pojedynczych
bohateréw badz niewiele znaczacych epizodow. Jeszcze bardziej rozczarowujaca
okazuje si¢ tendencja wigkszo$ci tworcow do reprodukowania stereotypoéw i po-
stugiwania si¢ myslowymi kliszami. Dos$¢ powiedzie¢, ze bodaj jedynym filmem,
w ktorym doszukamy si¢ sprzeciwu wobec protekcjonalnego traktowania Ukrain-
cow, okazata si¢ marna komedia Jak si¢ pozby¢ cellulitu (2011). W jednej ze scen
filmu Andrzeja Saramonowicza bogata para sprzecza si¢ o zatrudniong niedawno
ukrainska gosposi¢. Rezyser wykpiwa petna uprzedzen postawe mezczyzny, ktory
uzasadnia swoja nieche¢ absurdalnymi zasztosciami historycznymi. Kompromi-
tujgca bohatera scena wpisuje si¢ w 0og6lng wymowe filmu stanowigcego komedio-
we wezwanie do emancypacji kobiet w patriarchalnym spoteczenstwie.

Postawa Saramonowicza stanowi jednak wyjatek potwierdzajacy niechlubna
regule. Jeszcze bardziej smutna wydaje si¢ §wiadomos$¢, ze negatywny obraz Ukra-
incoéw pojawia si¢ nie tylko w filmach rezyserow poczatkujacych, lecz takze u twor-
cow uznawanych za mistrzow polskiego kina.

Jak mozna byto si¢ tego spodziewa¢, watki ukrainskie bywaja od czasu do czasu
obecne w filmach wojennych. Jednym z epizodycznych bohaterow filmu Byt sobie
dzieciak (2013) Leszka Wosiewicza jest ukrainski zolierz Jowa. Ekranowy wizeru-
nek bohatera jest jednoznacznie negatywny. Mezczyzna nalezy do stynacego z okru-
cienstwa i rekrutujacego pospolitych przestgpcéw oddziatu SS stworzonego przez
Oskara Dirlewangera. Negatywny wizerunek Jowy poglebia fakt, ze jako jedyny spo-
s$rod przedstawionych w filmie dirlewangerowcow nie jest rodowitym Niemcem.

Wigksza ambiwalencje mozna dostrzec w nominowanym do Oscara W ciem-
nosci (2011) Agnieszki Holland, ktérego akcja toczy sie¢ w okupowanym Lwowie.
Czarnym charakterem w filmie jest Ukrainiec Bortnik bioracy udzial w procesie
likwidacji miejskiego getta. M¢zczyzna jest zafascynowany Niemcami i namawia
glownego bohatera, Leopolda Soche, do wylapania ukrywajacych si¢ w kanatach
Zydéw. Na drugim biegunie sytuuje sie sympatyczny Kowalew pomagajacy jed-
nemu z bohaterow dosta¢ si¢ do Iwowskiego obozu koncentracyjnego, w ktérym
znajduje si¢ jego zona. Fabularne znaczenie postaci Bortnika i Kowalewa, a takze
czas ich obecnosci na ekranie pozostaja jednak razaco niewspotmierne. Pytana o te
kwestie Holland przekonywata w jednym z wywiadow: ,,Nie chodzito mi o oskar-
zenie ktoéregokolwiek narodu, ale o pokazanie skomplikowanej sytuacji narodowo-
$ciowej w konkretnym miejscu i czasie”!3. Nie wystarczyto to jednak rezyserce, by

13 A. Holland, Agnieszka Holland o filmie W ciemnoéci, rozmowe przepr. D. Nowicka, ,,Nowa
Trybuna Opolska”, http://www.nto.pl/magazyn/wywiady/art/4476127 agnieszka-holland-o-filmie-w-
-ciemnosci,id,t.html (dostep: 1 pazdziernika 2015).
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unikng¢ krytyki za tworzenie negatywnego obrazu Ukraincow, ktéra — co ciekawe
— spadta na nia réwniez ze strony polskiej prawicy'?.

Wiceksze watpliwosci niz dzielo Holland moze budzi¢ kilka filmow osadzo-
nych w realiach wspotczesnej Polski. Mowa na przyktad o Futrze (2007) Tomasza
Drozdowicza, w ktorym pojawia si¢ postac ukrainskiej stuzgcej Olenki. Rezyser nie
zadbal o realizm szczegotow i zamiast aktorki zza wschodniej granicy zatrudnit do
tej roli gwiazde polskiego kina, Rome¢ Ggsiorowska. W jej interpretacji Olenka jest
poczciwg, zahukang dziewczyng, ktérej funkcja ogranicza si¢ do wyrazania pen-
sjonarskiego zdziwienia ekstrawagancjami pracodawcow. Najwigksze swiadectwo
protekcjonalnosci, z jakim rezyser traktuje swoja bohaterke, stanowi scena, w ktorej
Olenka zamiast, zaspiewac jaka$ ukrainska piesn ludowa, intonuje rdzennie polska
piosenke ,,Hej, sokoty!”.

Od stereotypow nie udato si¢ uciec nawet samemu Krzysztofowi Zanussiemu,
ktory w zrealizowanym w 2009 roku Sercu na dtoni powierzyt jedng z gtownych rél
stynnemu aktorowi Bohdanowi Stupce. Przed premierg rezyser nie kryt ekscytacji
i komplementowat swego wspotpracownika stowami:

Jest to wielka postac, czotowy aktor Ukrainy. To kto§ — w ukrainsko- i rosyjskojezycznym

obszarze — klasy naszego Zapasiewicza, Lomnickiego czy Holoubka. Jego udzial sam w sobie
jest juz bardzo interesujacy'>.

Niestety, Zanussi nie zaoferowat Stupce roli na miare jego talentu. Grany przez
ukrainskiego aktora Konstanty to posta¢ rodem z kiepskiej farsy, rysowana nazbyt
gruba kreska karykatura wschodnioeuropejskiego oligarchy.

Serce na dtoni i Futro to jedne z filmow, po ktérych doskonale rozumiemy
wzburzenie Ziemowita Szczerka widoczne w Przyjdzie Mordor i nas zje. Autor
konczy swa ksigzke emocjonalnym opisem pewnego zdarzenia z ukrainsko-pol-
skiej granicy:

W polskim przejsciu wszedtem do bramki dla obywateli UE. Patrzytem, jak pogranicznicy
w bramce obok, w bramce dla gorszych, dla unternarodow, upokarzaja jakiegos starszego Ukra-
inca. Byt siwy i wysoki, miat elegancko przystrzyzong brodke. Mowil, Ze jest pisarzem i Ze ma
w Krakowie spotkanie autorskie. Mowil to zreszta nienaganna polszczyzng. Polscy pograniczni-
cy, dwudziestokilkuletnie szczyle, mowili do niego per ,,ty” i pytali, dlaczego nie jedzie promo-
waé swojej ksigzki do Kijowa. Zaciskalem piesci i byto mi wstyd. Tak bardzo, kurwa, wstyd'®.

14 Zob. K. Wilczynski, 4 jednak W ciemnosci czarno-biafe, ,,Pressje. Teki Klubu Jagiellon-
skiego”, http:/pressje.salon24.pl/385992,a-jednak-w-ciemnosci-czarno-biale (dostep: 1 pazdziernika
2015).

15 Materialy prasowe dystrybutora filmu MonolithFilms, http:/www.audiowizualni.pl/index.
php/aktualnosci/polecane-wywiady/wywiady-spis-alfabetyczny/511-krzysztof-zanussi-wywiad-o-
filmie-serce-na-dloni (dostep: 1 pazdziernika 2015).

16 7. Szczerek, op. cit., s. 221.
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Niniejszy artykul wypada zakonczy¢ wyrazeniem nadziei, ze polscy filmowcy
coraz rzadziej bedg dostarcza¢ nam pretekstu do takich odczu¢. Aby to osiggnac,
wystarczy po prostu porzucié¢ §ciezke stereotypdéw i poruszac si¢ po Ukrainie szla-
kami wytyczonymi przez takich tworcow, jak Vita Drygas, Krzysztof Kopczynski
czy Grzegorz Linkowski.

CLOSE STRANGERS.
THE IMAGE OF UKRAINE
IN POLISH CINEMA AFTER 1989

Summary

This text happens to be an attempt to look at the image of Ukraine in Polish cinema after the political
and social changes of 1989. The big part of the article focuses on TV documentaries which come back
to the most significant moments of common Polish-Ukrainian history and tell us stories of people
who were equally important for both cultures. The text deals also with a difficult subject of cultural
superiority, ignorance and neocolonial stereotypes reflected by some Polish films about Ukraine and
Ukrainian people. On the other hand, the article also analyses well-known documentaries, such as
Piano by Vita Drygas or The Dybbuk. A Tale of Wandering Souls by Krzysztof Kopczynski. The author
is convinced that both films are able to combine high artistic values with an empathic view of the mod-
ern Ukrainian reality and the country’s complicated past. The article ends with a conclusion that those
documentaries can be treated as the role models for future Polish films about Ukraine.

Translated by Piotr Czerkawski
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